NOTICE OF GENERAL ELECTION
(AVISO DE ELECCION GENERAL)
To the registered voters Terry County, Texas:
(a los votantes registrados Terry County, Texas):
Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m., on May 2, 2026 for voting in a May General Election to elect:
(Notifíquese, por las presente, que las casillas electorales citadas abajo se abrirán desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00p.m. el 2 de mayo de 2026 para votar en la Elección General de Mayo para elegir:

Mayor, Council Member District 2
Alcalde, Concejal Distrito 2


LOCATION(S) OF POLLING PLACES
(DIRECCION(ES) DE LAS CASILLAS ELECTORALES)

On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the countywide polling place program is being used in the election.  (El Día de Elección, los votantes deberán votar en el precinto donde están inscritos para votar, a menos que el programa de sitios de votación del condado se está utilizando en la elección.)

Terry County Annex
507-A W. Main 
Brownfield, TX 79316

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below: (Durante Votación Adelantada, los votantes podrán votar en cualquiera de los sitios de votación nombradas abajo.)

Terry County Annex
507-A W. Main
Brownfield, TX 79316
Early Voting Dates & Times
(fechas y horas de votación anticipada)
WEEKDAYS ONLY (Closed April 21 ,San Jacinto Day)
Monday, April 20, 2026 through Tuesday, April 28, 2026
(Lunes, 20 de abril 2026 a través de Martes, 28 de abril  2026)
8:00 A.M. – 5:00 P.M.

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votarán en ausencia por correo deberán enviarse a:)
Crissy Franco
507A W. Main
Brownfield, TX 79316
cfranco@terrycounty.org
https://www.co.terry.tx.us/page/terry.Elections

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on: 4/20/2026.	
                       (Las solicitudes para boletas que se votarán adelantada por correo deberán recibirse no más tardar de las horas de negocio el: 4/20/2026) Federal Post Card Applications (FPCA) must be received no later than the close of business on: 4/20/2026	
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberán recibirse no más tardar de las horas de negocio el: 4/20/2026)

 Issued this the ____________ day of _________________________________, 2026.

	
___________________________________________________
Signature of Mayor (Firma del Alcalde)
